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( mel 8 Az 1885-iki orsz. kiállitás. lállítással nenkets SE; ő ko . e 5 4. 
ő han szett adó MESSZE TT ás. tala j a AEETG különben köz szag mezőgazdasági, állattenyésztési, er- Nem a rendkiviiliségek, a sajátlagos- 
s tél — Felhivás a hazai közöns ez. — z c dá3Uugy Htász át: § Aaszeti éneáa sz EEZZÉRÁ s ag , s ; bzs íz SEPESEÉBSS § tej £4 7 j; Sass fá; TES kk : ; MÜUVÉSZELEt "stb dészeti, bányászati viszonvalt feltüntesse: ságok megismertetése fog hasznára válni 2. Fe At EZÉSE AR SEB éa SES ÉN z aróoóvak kis EA Gő cz E SZEDÉS élt EE BEER § ; ; ; SZE ÖTY end pl 4. Közel negyven éve, hogy nem volt z § s a 1 j lállításával kap-is végre, hogy az ország egyes vidékeit az országnak és magának a kiállitónak a 2 3 TSZ SE KANE a s SZERET EZÉ 9 ÉT.  IGSOlatos Lhegsz szen alk ka AT Kaze k tk 2 É ; : TARR E ÍZ vaj az OTSZÁg fővárosában iparkiálliítás és lass €sZ. termelő és előállítási képességükről kö- hanem az, ha be tudjuk bizonvitani, hogy 

s Séx A husz ÉVE, hogy nem rendeztünk  Bnda- 9 A kiállításnak ezen átalános jellege zelebbről felvilágosítsa, az énnek folytán!állandó használható munkát tudunk elő- s ht MERET jee DVL Bt né eg B a he "A Gát GEES, ZA STR ZER BOL áTa 8; SZ TA ő £ £. kis , e , SS 6 ; ; ; Ed a, § vesten gazdasági kiállítást. SÉSLÖVE tészi, hogy közgazdasági és köz- netán keletkező öntudatos kezdeményezé- állitani, hogy gondosan ápolt, egészséges 
s VI. Ez idő alatt ugy az Ország egyes sz elődési helyzetünk egész terjedelmé- ! seket táimogassa- a támogatásra és fej- és messze távolba is elszállítható ipari 

5 köl sárosai, mint a külföld is sürü egymás- ?en feltárassék. Élő képben feltüntethet- : lesztésre váró iparágak felvirágzását elő- és gazdasági terménveinkkel kiálljuk a 
j az Lá, 98 4 vaty és BE Élnek 2 as VG ARO ús dd te a -iA itác új EGG ás iz li fa vi 8 8 , ESA) ő ő EL B , a g . , a. ő tanban rendeztek kiállításokat, melve- jük e kiállításon az ipar relativ  helyze-! mozdítsa, s a létezőnek fejlődése, annak versenvt.Ez alkalommal azon jogosult remé - dő z júl 5 E ús És ," £ biz SZET EZte VAa úk. 9. 8 s Vis b ESA ú mé i A SZA ő 6 ae , E ca ab cen a hazai termelők csaknem kizárólag! tét és fejlődésének aránylagos fokozatát, ; megismertetése által alkalmat szolgáltas- nyünknek is kifejezést adunk, hogy az SS ÍZ c/2 Ő tuzafiui kötelességérzetükben vettek részt, [egybehasonlítva a mezőgazdaság, vala- Son s átalában, hogy a jövőbe vetett bi-lország vagyonosabb osztá- 

s ti nert csak kivételes esetekben várhattak [Mint a müvészet állapotával. ,zalmat minden körben megerősítse. l vaiiparkóodni fognak (B 8 cak LA 8 BESSON 11 ASSE S KÉTES 7. EETZÉES LÉ k ű ű éz A ső 10ek ű £ . ése € s ú; 3 í 

téglőkben. 5 kép ÍV anyag! előnyüket, melyek a hozott; E kiállításon alkalom fog nyilni E ezél előmozdítása végett az anyag- l ú alak nabol y MESreéNR d e- 

hg Hozatokkal arányban állottak. jarra, hogy az ipar könnyen felismerhesse, JÉS technologiai feldolgozás szerint ren- tésekettenni melyek eg y- 

2 ; Kép Most. midőn általánossá kezd válni , mennyib n és hol nyerhet a mezőgazda- ! dezendő csoportokban a kiállítás lehető- résztakiállitás diszitését 
4. z a meggyőződés, hogy a hazai ipar 5ag És müvészet részéről támogatást És leg teljes, áttekinthető képet fog nyuj- Ke DEzZNetik MASTÓSZT 1 p a- 

VEZET FESTEK ; ; €73 ejlesztése legfontosabb és legsürgősebbi viszont. Az iparos föl fogja találni azonltani a gazdaság, erdészet, bányászat ál-jrosainknak alkalmat szol- 
28 j e / feladataink közé tartozik, a hazai ipar ) forrásokat, melyeket az ország mezőgaz-  lapotáról, az illető iparüzésről s az an-!8 a itláatnak versen yképessé- 

; TÖRZSRE " § Japotával, termelési képességével ésidasága nyujthat neki a feldolgozásral nak rendelkezésére álló eszközökről, algük kimutatására. 
ESZE , . 1 ?, ENE DELL 211 IZSSBBET OSRESRES E 5 a ! 5 , .. , rr hi ke aze zsák BIN AETR ki ZTE í iányaival alaposan és rendszeresen meg; Szükséges nyersanyagok alkalmas beszer- nyers anyagoktól kezdve a legtökélete- [udatjuk a tisztelt közönséggel, hogy 

ESZEBE: ; SZESZES d tell ismerkednünk. , zésekor, holott eddig ebbeli igényeinek!sebb miipari részletekig. a megtartandó budapesti országos  álta- 
ha ( CI j ; A hazai ipar — legtöbb ágában — j kielégitésénél talán a külföldhöz fordult. Minezeknél fogva  ha- lános kiállításra vonatkozó mindazon köz- 

új már ma is a fejletség oly fokon áll,JA füldmives, az állattenyésztő, a gazdalzánk an rfasijóléténekeme leményeket, a melyeknek ismerete a kiál- TRÉ L § ogy szükségleteinket a hazai ipar ter-]viszont közelebbről fogja lámi a hazailléseérdekébenteljes biza- litani szándékozóknak kivánatos, a leg- 
s 9 4 § nékeivel fedezhetjük. jipar termékeit és sok esetben csodálkozni lommal reméljük, hogy M a-Fövidebb idő alatt közzé teendjük 
SES Ezii 1 ; E 7 Ifoo : jér N) TESZ zi , ge 1 vás 10 18 ár eleve 19eve ztetiük ES T Magyarország iparának azonban ed- [fog azon, miért nem szerezte be eddigigyarország közönsége a Addig Is már eleve figyelmeztetjük 

EFÉZ § ő Ő úg sem volt még egyetlen alkalma sem, is szükségleteit az ország iparosainál termelés minden ágában? bazai közönséget, hogy akiálli- 

ES. )( 85 § hogy készítményeit teljes áttekinthetőség- ! AZ ismeretek tágulása kölcsönösen odajélénk részt veend az 1885. év- t Tt 0 Tá soy k bejel Evés 
E g b d x, alkalmas helyen és időben a fo- fog hatni, hogy a belföldi termelés sajátíben Bud a pbéstlémmegtartami határi d ő z k folyó é szé 

máz E jé 8 d gyasztó közönség egész. tömegének be- hazájában állandó piaczot biztositson ma-jdó kiállitáson. dec Asz b e 5. h jé "vé ESZÉN k Ki. 
i : egi ölbe. fé § EN § mutathatta volna. gának. Kifejezvén ebbeli reményünket, al, Netalán kivánt  felvilágosítások és 
ú SZAZ ER EZT s ő; £ ési SET s zo EJB Za aj ta késs spájz an [es § 7 ; szzns rtesitések .oevelőre az RA ív] éa E égési b Egyik legfontosabb feladatunk ennél- A kiállítás főczélja ennélfogva alkiállítás sikerének érdekében már most été sitések egyelőre az 1885. évi buda 

té Fezbásiás hi fogva a hazai fogyasztó közönségnek magyarországi kézmü- és gyáripari tevé-Jegy nagyfontnsságu kéréssel fordulunk a pest! általános kiállítás országos bizott- 
et És ág , , , Htai (a , 4 a setéezezüke seen al kz é E hj.s egye . , , , si , s4 "anak rat A ]viségrébe (B a- kes Fáőéá: bé varunk számára való meghódítása és a kenységnek, valamint az ezekkel kapcso- ! kiállítani szándékozó közönséghez. Bsz tg eler s-t helyiségébe zó lses TÉT s rersenyző külföldi termékeknek lehető ki- latos müvészeti törekvéseknek hii képét A kiállítás sikerének. valamint ab- jea vázágesk ge az 38 § 14 s ké 

- 8. g sk FEET £ . , ZENE att nitani c ústagh inarfoilaaztácsi inté SÉRT , , , z . 15000 aZ Aradon rassoban, danesten. m-a 25 — ni j szorítasa: ezt azonban leginkább ugy ér- 1) ujtani, a létező iparfejlesztési intezme- ból az országra háramlandó anyagi elő- Sz ; Í ; s ; SS a ; u esze ] 

elők FEE het 5 sa rúgna a eszt i pgeket teltnütetni isvűtjnii ás ia b hab kl 7 2 le tsz Szegeden, ebreczenben Nagy- sz z Kr] e letjük el, ha rendszeres, átalános  kiál-!nyeket feltüntetni, javitani és ujabbakat nyök érdekében kérjük a kiállitásban Vá sag Fiumél öz Ká "0. CEZ ÉR sets 7 SETS S ; ek MRA tág 7 SOS 7 aradon, Fkiuméban, Kassán, Kolozsvárt, u sszeg T itasban feltüntetjük a nemzet szine előtt létesíteni. részt venni szándékozókat, hogy a gy a- ar: 5 5 zár 
SRE sb. § JELES : HENESÉES j él: pt 4 ] : SOS SEES KE 7 ", a [ Miskolczon, Pécsett, Pozsonyban, 5op- esse 2 azt, mivel rendelkezünk. Czelja továbbá, hogy a műüvészet-korlati mmüködést tartsák KÉZBE ; 0 ES ti SÉÉsE zk E ézélhét sz ÍSAK inek és KEK B ; j 77 : ronban és Temesvárt alakitandó kerületi ——— : ; ezélből az 1885. évben Budapes-inek és a tudománynak az iparra éstech-iszem előtt, hogy arra igyekezzenek, (3... 2 u. , ; H : 

§ ; B; ;, ő etni ás te LA ZELEASÜS Tas SENE kés KRSB kiállítási bizottságoknál, s végül a  Bu- n, az ország fővárosában, mint a tár- nmikára való alkalmazását és ennek ezlmiszerint iparunknak és gazdaságunknak ; SE NEEE pé : GERÉB : sz mezes erül pi sánu] Jaz JEL zá 4 28 jós ab SZET dapesten, valamint a megjelölt városokon : ; salalmi, értelmi, anyagi és forgalmi erők irányban való befolyását lehetőleg teljes életrevaloságát, gyakorlati életét és hasz- sí". 0.7 . : TERE j JEES § FI sz -, Egs pe ES MÉ Kozák sk S LEE SZÉ e E : . kivül iparilag jelentékenyebb helyeken GYÁROS özpontjaban, országos átalános kiállitásjés áttekinthető képben is feltüntesse ésijnálhatöságát ismertessék meg, s ne ki- , .,. ; ESETE S e KERES Hi ke. ] EA 165 Éz S 5 S ÉRLZBLS , felállítandó helyi kiállítási bizottságnál . "WX" e tartatni. je befolyás nyomán keletkezett gazdaságijvánják egyes szokatlan, rendkivüli, talán mereshetői § 
, sé Ch ; , B 28 5 : Kezét Tt An E. éz. z ő szerezhetok. § 8 A kiállítás átalános, azazl változásokat a czikkek értékére, az elá-Ímagában véve igen érdekes, de a gya- M 3 ; f ZichvJenő 

e ) Ez em kizárólag iparkiállitás, 1 rusitásra és kereskedésre vonatkozólag korlati életben kevésbé elterjedt tárgyak- atlekovits Sándor, Gróf ZichyJenő, 
ű z , dja . , e , ? ! ., VARRSS e béSeg 5 ES nök ásodel :k 

) : anem gazdasági és állatki-[tisztán kimutassa; továbbá hogy az or- nak kiállítását. elnök. másodelnők. 
5 eg a —- 
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5 Pompa- H A , Debreczeni Ellenőr" tározája. jövet, ügynököm fönnhaugon fölfogja ünt szóli ki 38 HEZ a ELETE ő előre meg- / mellé, ugyanazon h. lyre, a hol áll. Es most jó e 
5 :éső agg- 60 ; tani, hogy menjen vele a Vaudeville-szinházba ; fontolva a gyilkos lelki állapotát, arra gon-/ szerencsét, mert szükséges, hogy engem észre 

. anélkül. hí SZE [I0BAadja El (dolt, hogy fölhasználja a beteges vonzerőt, ne vegyenek az ön társaságában, s kétségkívül 
tt volna, i a . . Másnap az ügynök és Izidor szinházbajmelyet az emlékek és ugyanazon hely fog-Inem látjuk előbb egymást, csak ha mái , fvvega § , / wp 1 3 € É SZ: ; ! ; - ; 5. : 3 : s BEEE 3 2 itta- § t tR nouf Albertine 89 ilkosa. mentek; mikor a szindarabnak vége lett, nak gyakorolni reá. minden be lesz végezve. 

sZ ÉMEjEz TES ELBESZÉLÉS. : megindultak hazafelé (Gestralhoz. Mikor az! Mindjárt tehát másnap, korán reggel! A vendéglő szobái puszták és köznapiak, . BET megi ; lé Ge Ess rt rag án Treggi vendég ] ; I 
j kr. " 198 Írta: Henri Riviére. (uj hidhoz értek, Izidor észrevette, hogy egyjlzidor szobájába ment, s jól szemébe nézvén a szem és a gondolat nem nyugszik meg ott 

S 4 (Váge.) ember követte őket meglehetős távolságra.ja fiatal embernek: — , Van bátorsága ön- azon ezernyi tárgyak egyikén sem, melyek, 
b szer, f [E ÉSLZTZET KERESE hb . —— [Az ügynök ajánlotta neki, hogy tegyen ugy, nek ?,, kérdé tőle. miután eddigelé létünk egy részét képezték, 

ssága álta )( ; ; ték Í AZ ZSET ELÉ ÖLE aba ee mintha nem venné észre. A Selne-utcza elo.) — Igen! — viszonzá Izidor csodálkozva. mind megannyi emlékek számunkra ; hanem 
ézet ebe x Azidort a gyászos emlék etesen ÉS 9- jén, melybe léptek, ez ember habozni látszott, / — Oh, értsük meg egymást, szólt a biz- épen ez által megőrzik a boldog vagy  szo- 

0i0gne ", fi ". mál csaknem kimenekült. Onkénytelen[ éhánv lépést tett utánuk, aztán utat cserélt tos komolyan ; valódi türelmes és hideg bá-! moru események megragadó képét, melyek 
: ! hi É szketett; hanem derék és bátor fiu volt.] a part felé. itorságot értek, mely fölött nem vesznek erőtjott velünk történtek. Ilvenek voltak s szo- 

ő s "Bizonyára, igen 1" — viszonza. Gestral kissé sápadtnak találta Izidort.jsem az éj félelmei, sem némasága, ki el bák; mikor elhagytuk; ilyeneknek találjuk 
: hi — Egyébként, tevé hozzá Gestral, önröll " Ah! szólt hozzá, ön kezdi érteni. [birja viselni a rémes látványok rohamát, sjismét, rögtöni és mélv a mult benyomása. 

: 0 kk. "e : ugy szó van Itt mint nejéről. — Igen; nőm gyilkosa velem kezd fog-]Jki kész, a nélkül hogy valaha elfáradna, Igy történt ez Izidorral is. Belépve a szo- 
szgyggée zén c — Hogyan? lalkozni. iszembeszállni oly veszélylyel, mely minden- bába, melyben nejével lakott, irtózattal ve- j 

; - Fleurs hi Meg fogja látni! — szólt a biztos — Hanem mi is, viszonzá Gestral, mi is] kor jelen van, ámbár láthatatlan. gyes bubánat szállta meg. A. mennyezetes és : 
- s; Wasa. Sew. MŰ : -55€ gunyos nyugodtságával. foglalkozunk vele. ! Kissé megállt. selyemfüggönyös ágy ugyanaz volt. Az asztal ; 

Bsz álhanbáznés: n( : — Mit kell tennem ? S valóban a biztos csak Darroncra gon- ! — Birni fogok e bátorsággal! —  vi-jés a szekrény, melynek aranyzott réz fo- ; 
Ét kr. ,. 7 Egyelőre igen keveset. Menjen ön a rövid perczek alatt, melyekben iszonzá Izidor elhatározottan. gantvuiból itt-ott hiányzott néhány, régi 3 fr ESÉSE sátez 8e1 J olt. Azon 1: ne) szá é 5 - s s há é . éz . í 
es TOgpor. bé "2ere naponkint s játszék ott. láthatta őt, igyekezett megmagyarázni voná-,j Gestral megszoritotta kezét. helyeiken álltak. A kandallón ugyanazon ; 

gyógyuláságs b — Mivel? sainak minden legkisebb mozdulatát, s töre-! — Nos, jól van! Mától kezdve foglalja mythologicus órát látta. Mily órákat számi- i 
k s 8 . — Semmivel. Vegyen ma biztos érték-]Ikedett az arcz változó kifejezéséből megér-jel régi lakásán az első emeleti szobát, tott ez neki! A talaj, melyet nem födött be 

; )( t "bilokat, holnap adja el, holnapután vegyelteni a belül müködő gondolatot. A határo- [melyben nejével lakott. Minden este gyujtson egészen az olcsó szőnyeg, a kiontott vér ! - 

reszbe E , . " meg. Azonban ha pénzt is tudna ÉSE EE és vad öröm vegyülete, mit tegnap ! meg egy lámpát, hagyja a kulcsot kivül al!szinével birt. Izidor egy karszékre támasz- ű 
s il mal! 5 h. 21 . A , 55 ú 14 Ún zös ő zárh: ás várjon Ú c c aztá : stika r "ey solősné ki ölkisérte 5hánv 

ése rő pé k , tellett, az annál jobb volna. Üzzön el min- [észrevett Darroncnál, meglepte őt. Nem 1 jö rözntbe és gyk Nappal aztán alhatik ön, kodott. A vendéglős né és tözeme sére néhány ! 

PESÉgrozasák ÉGET s iz HZ aggódást s minden but. Szükséges hogy nehéz arra gondolni, hogy ez ember erősza- anem  őrizkedjék éjjel aludni. Ég ébként vigasztaló szót TESETsábEs eszére elme et 

; Kál "ugy tünjék föl, mint olv ember, ki örüllkos terveket kohol Izidor ellen : hanem med- [egy fegyvert fog ön tartani . vánkossa alatt, dálkozott, hogy Izic or Párisba visszatérve, 3 

iZ életnek sz dig hagyják e tervekben haladni félénk szo-1— tevé hozzá a biztos, a mint látta Izidort i hozzá szállt. A legközönségesebb nők is meg- ; 
7 o 704: . § 1 2 se SZ 5 ESZÉT A o rá vÍrá 7 SZE DOVVOETTŐ szal xre sti] ey c 7 Hszés B EZ a 38 a7 :mher c 

zsegosemega 9 ; Még e nap elment Izidor a börzére, és] kásai s óvatos jelleme ? Gestral ugy hitte, [ kissé el TÉT tga FEE fegy szájt elen [TET ES 4 Szt szem kes respe er is mben i 
zaszznggagűk u pi Testr U elfoglalta figyelő állását a kávéház-jnémi gyönge nyomokból e lázas arczon EH KSE tást GEES ta-e önnek a törvény-ja gy e erkéz Kézsztága sé sebbe. Izido1 gyor- 

ÉBE ; "(a a Midőn Darronc elhaladt,  arezvonásain [ következtetheti, hogy a gyilkolási vágy nö-jszék a új tőrét : san e; éz edett és sietett EZÉRT kő ; 
z 5: tók xs lélv K KEST Ég B sé sze 8 sp 2: : elégetett -OSGi Ape ji ÉSE oen :SÍTre asiítase szere agv P( ta- je sz ely megütődés látszott. Másnap e megütő- vekedvén, győzni 10g az okosság határaim ; gen. E hl ; xesti ; utasiítasal szerént n agy gon t 
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Jne-i meki táplálék, járni özoktataás : je 

. te mplomb: ét 
KOS-  (xréza, Néi 
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E gtak 0 körül, azz sz éz omokos Kár dás ál, Lehelőssv lIstvai MElESzü 
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si Hi 
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g alacsony, fölül 8 x ajtaja ház küszöbét abban, hogy á RETR ogy elszunyadot stegt hr cikáár es 5 kigombolta Izi meze lé Bász s. s : atták "Ének : : me 
ban, 83 éz. lé tel 485 yado 6. Gvöt a 4 ge 58 e te, ték. MEBÉNEN S Hé gyon, a mi::i megérdemet an S ezen u 

t B "lül kerek kezek jól am KAT De nem jött bizonyára s redt e ez EVE ÉN et riadással éb-! ébreszt 5 kigombolta Izidor ingét 2 Ha föl- Jult Darroncra m 

zidort ez éziel k , s ; z TE , 5 em fog § ES SSÜSe e9g- szemei ; hane gyk ss etni 3 azt 
e 3 

8 e fsezessásza NEEE 
futni kedeleiő TS eTse módon el ! jecsukódi e3pe kifeszített kaszt kinyitotta én öltem ev ettél hogy hadd tudja meg, hogy B szere "Ez oly váll 

lalma a gyászos sanda s s - [ lassan eneope §; 23e ede s ni 4 s BE ak és ujri sze Ismét csak 
. 

" 
Nő "erezni ő E jeljése 

hozzászokik 
gondolatok. Mind 

nagedte át magá . 8 nagyon isjmég 
jra elaludt. Vé sa Néhá 8 

TES önnek és 

sas A az ember. Má Mindenhez ! büvölő at magát a gyilkossá v 5] még egyszer lezáró TÉYÉos AES ésete en : -dalanság " volna an 
tozásztét zondolatok. AMiaden ZAB Ke yilkosság meg-!] álomkép záródtak dolatai léjal ] , Nem kt: sodperczig gondolkozott. 7 ; 

e vette kis kézi lá nt haza] melynek é ának, mely eszél . meg- [ álomképekbe ü ék e he átat ; : 

s kézi lámpáját, lá ynek élvezete kéjét, szébe ötlött ú merültek, tagjai ai zagyvalRajta!" anság volna, védné magát. 7 f ) mékly st BB 

; 
mint hazai mely 5 ska ő iött, kadtak  — Z , tagjai végké jta 1!" — Kitakar gp sze uégi Jutal VISZ 

ni a félele KEZE melynek el 
s mély ál égkép ellan-! sz akarta Izidor ; z ege e. ; 

/ s 

m ösztönö 8 ynek ellent- vésse y álomba sü 5 n-Iszen elmély 
ador mellét, S 8 ge nak, akár 

s. 
özte őt. E ki Körülbelől éjfé sülyedt jó sb zta tér menés 6735. hogy 

sz 

. s szobá.] midő ülbelől éjfél után k : jól kivál: ez előkészületekbe, miutá § ! magammal 

esők 

s ön Izidor Ze n két óra leh a álasztotta a h Öö ; ú mez db . it 

a A 

szobájának FEB ehetett, s kissé fö , helyet, fölemelte 3 kést kt tem csalódt 

s 
) 

ajta a zai KEDD ő issé fölá ask a , e a 5 Ctelmi salodtz 

ks j 

ess]! SS. É sok waú a 

mt h 
] ] nélküli hessen. gaskodott, hogy jobban döf- ! ek van vala 

2 MS we á ; 3 
; 

Fé j KE 
3



e TEARS R b szaz i vizsga a mült hét folyamán stasta isk ű § ; ; si TESZ 
8 az ottani en Bény B répességi éget sg ha cnfss amán tarta-jtok vele, rendesen egy ezüst pénzdarabotjviselte magát oly egykedviüen, azonban mikor Legzujabb. ; ú rta horv . a) Cázíg sott meg: B A há É ; d ) ; 2 püspök ur!használok e czélra. Egyszer véletlenül el-jazt néki a hadbiró magvar nyelven is el- fbi KÉS É : 21 h "te inöklete a att, Sölté z Lá b b. gyes debre- nyelte ezüst pénzem. Szegény kutya! alig mondotta s töle megkérdezte, hogy értette-e (A , Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai.) ! 

hi sneres. DOLLESZ aszio , úg ye , édi jú SÉRE 7 ... 3 t " . § B 04 e . gélt 7 78 8 , . Zé; : 

£ 6 a j ] tamtókésasa Augyő ert hozzám Jönni, ugy szomorkodott a bal-! az itéletet, sőt azt meg is magyarázta, Ha- Budapest, Ápr. 95 A képviselőház 88 b , és a c a 4 anarokhi alak seta "ABBEBB CT ARiT s aze e igéz éj éz dátős 5 Szt ú. SE ál ds 88 igésbreS , ZER SEÉRÉR 
; "en nesgyoztótáltér fe Megjelentek JEREKÖZSŰTS va esés eseten. Egy nap a fővárosban akadt dolgom, tos egykedvü n válaszolt, hogy tudom, meg- mai ülésén a közadók kezeléséről szóló j izottság je : ] sss ki . 74 sgalaton s kutvámmal mentem fel. Egvik népes utezán/pjertettem." Arczizmai meg sem rándultak. Oivan törvényjavaslat részl f frocalását át 

4 e 3 1 A ovele a r1sér té ü egér , é § SÓ v A 1! . zs ö ZT ús 92 e dSIÍ- sszlietes aroeyvalasi - : 61 ájta st géjRŐ ta. jer gés alkös E jéslszi ag ló Hector rám nézett, mintha mondaná: ..Ittiszemmel tekintett körül mintha az itélet 1 j jéé sága, 2 da só . 
A ESZ ovbailc ref. KÉS AG ú 36 Ilk 8 3: É É Egs ; si E atte 

- 
s tt Lajv" nagy ea s vé ki sz és N a gy) j van az, a mi a tied." Pár percz mulva a kö-j nem 15 őt illetné. tatta. 28 EZÉ E le Yv Hap; € ak ra : SPA has ú .:1 A 8 J f SZESÉ GE eg. ; , ER Z fak , Félt éjt ő 

: A 1 pere ret sőét küldött si "aze a debr j vezeten csillogott az erősen oxvdált pénzda- Az ítélet kihirdetése után, az iratokat! Páris ápr. 25. A kamara a járadék- 
z ts g rvház rve k ) vi "IZGPÁT k X a S 5 . . . a . 1 228 . 

leg zeni €89 jessze ők A TÉGY ÉR Buzi elő- rab. Ovatosan felvettem s zsebembe csuszta- nyomban felterjesztették Edelsheim Gyulai conversió törvényjavaslatott elfogadta 
s ű I t illott tanítok eze Bá 3jos ] Lajos nyirbátori, [ tám. . Mit ejtett el a kutyája 2" Kérdé tölem] báró töhadparancsnokhoz. A haditörvény- Balárád És E il GEES 

tot 8; : ll LÖSESSZSKEZÉ S ánvi stv ag vasás Ez : s J ge sz Z 5 ú ; ai STT apr 25 Markovits 5. 
5 Antat Imre g7 ÍR Rt de álásra rosszerdűi, "8J Oreg asszony. , Egy tallért"- "Mennyiértiszék visszavonulása után a halálra itéltet ; 3elg a] é . MArkovIiSs me tett z1D egett sre sz )réczen), . Dancs adná el kutyáját." 500 frtért. ,No én adoklkülön börtönbe kisérték, hol most mát egye- rénylőnő tegnap halálra itéltetett 4 1 Tamás fulesúl, ÉRE e mezövar!i1, Ilyés érte 400-at., csak a takarékpénztárig jöjjön dül marad. Két szuronyos katonát rendeltek Newyork, ápril 220 Missisippi állam- , a nvige Jasza 99 ! "a 7 InDéres FG át , s: katb Ai ; KE 4 5.Ae Sal: . És 1 , dj 2. ] . . e, 

tea a ő : fózszi tás 1861 5 3 ÉT : gin vámospércsi, velem. Betét-könyvecském szerencsére nálam melléje, kik minden mozdulatát figyelemmel ban a vihar iszonvu pusztitást . okozott SZER at Kalmár ign8c2 ErSEHÉYGEI Manya István kis- van! A yén szatyor ugy látszik, azt hitte [kisérik. Ajtaia elé sziatén két teüFOGvos BEÉI NEL Ésa ehe Ét 2. 
] 

) Nyol rm meghalta ! 
ládi. Mogos Elek jelenleg állomás nélkül hávse ENEK EZEL lsazás NET 5 eg; ÉS SE ; a yolczvanharman meghaltak, — haromsza- 

- tk naláül SEZK s AkÉS 355 EL. zás MI; BIZÉKEE :  R0gYy a kutva kivánatára bármikor elpotyog- állitottak. , ni t ny lt k G roi 11] 
- ár] Károly vVámosoros sk árolv i Te seret 1 ú ; té VA serülest sze dtek, "orgia allam- 
7 k ii Yelegh AATOfy ET OBZZÉSKÉSE Szi Miski Károly jtat egy tallért. Hogy el nem adtam neki, azt ! Hatos, ugy látszik ki van békülve sor-!290 just es szlesá zlzázás elési dmszsgasziz ÜL ÉS gl vodzaládi, Nagy GE Haz 1. ladnázi segédta- [mondanom se kell. jsával, a börtönben, melyet ő maga is sira- ban szintén dühöngött a vihar, husz egyen : nitó, Pap 1 Ea mEztnsss J1mon István] — Elveszett egy gyenge sárga szinü lomháznak nevez, folyton dalol s trétálódzik. [meghalt kétszáz megsérült. c szerepi, Cray s JET jV ogre b Zong János  nyöstény sima szűőrü angol vizsla, mely ajDélután szivart kért s rágyujtott : félhétkori : lebreczeni segédtanitó, Varga Ferencz b. uj-] , Diána" névre hallgat s egyik vállán vala-]rostélyost, kenyeret és bort kért. Vágyait a ESSEN EEG ES SSE TTEZ SOS] ú árosi és Varga Miklós b. ujvárosi tanítók, [mint szügyén fehér foltot visel. Nyakán tom-! cántinos csakhamar kielégítette, s Hatos jó DEBRECZEN! Eg SZIN GAZ 

a aj a sal Sezvéztb yi s. 8) FAT VÉ SZE EZEBÁSS zo A SL ; Felső ESTERE t z í egye ös ta Ze 
5 5 zi Sánd sszeson 2U-an, kik közül azonban b tanító] pafejü réz szegekkel kivert s réz lappal s jétvagygyal költötte el a rostélyost. I t1-si : 8 csak részben óhajtott SEKZEZÉ letenni ez csattal ellátott bőr nyak-öv volt. A megta t I — Bérlet. § (03 szét íz alkalommal. A vizsga, Age gek esse iláló, ha vagy a kapitányi hivatalhoz vagy] A halálra itélt Hatos Sándor! Csütüvlök énse 86 tt Í 3 részbő . m. 1ras, szóbe es evakorli [ fúüvészker SE 1 B EGKAESE EÉNZÉÉE Tét te ÉEESZÉNSEEN ZEN zi jr :4g7 ps TEREKET tl ési gi izlásztlssi si nevess 

5 a is 3 részl vi 4 penis 8rB vis. r6i orlati / füvészkert utcza 1030 számu házhoz viszi 5 [rablógyilkos a mult éjjel is folytonosan mbit : - hd i szara Dbo aild halk de fd "ovDú 7 g8- Ép ] € £ AG si ket piszs ) se 093 3 A 
- Hug Jaaa ert BZ közül 12 s EI ai Fgs 702 VIZS-] írt jutalomban részesül. [fálódzott a mellé rendelt őrökkel: nem aludt! Harmadszor : 

- 5. Tt tanit IOZ 4 . ; a él 1 rap Ó 0 id TSSEBB fd ú et JE ás Si 6 58 SZÁR SÉ 5 ús .g TES i 

T 1 zott 18 Baz 5 ér LL E8é "B 8 5-4EDS még MELETT Mándoky Béla szinházunk volt de- [ az egész éjjel ; elbeszélte. hogy mily ügyesenl 
; c E 060 és Tr TRE ns ego Et kae igazgatója, ki a legkevesebb emlékében ( tudott a kaszárnyából megszökni, s nevetve] , , Kalmár Ignácz és Ms TÖvebeRE Jeles álta-] él közönségünknek ma városunkban időzött. [ mondta el hogy a kapunál őrt álló bakát OZOot At Márt ld. 

£: k lános osztályjegyzékkel. A részben vizsgazottlMándoky most Pozonyban müködik ki-! milyen furiaugosan szedte rá: az udvaronl e tanító közül is 4 általában jó eredmény-!tünő szöintére ív ÖZÖNSÉ ] ; zi ; : ) i ő tett vsött d 7. kl vi ; ] : ] ja. szintársulatával, s ott a közönség meleg felkapott egy darab papirost es azzal az ör] : s § ig 
vel ti . vizsgat de ezek ok evele csak ak p pártfogásában részesül. elé ment, mit felmutatván, ez őt minden aka- ! nepszinmü 3 felv. 

üoáéze KÜL 8 tat EE ki, ha minden tantárgyból KEST — Franczla felolvasás magyar kö!-  dály nélkül bocsátotta tova, mert azt hitte / ; - : gáznak. Sz nt ; ÉEE1ÉS töktöl.. Párisban a mult csütörtökön Arányt] felőle, hogy ordonáncez. ESTETZZESÉS ÜZE ELEGET ha A Füzesséry-Vei hovay ügyben, aj Miksa franczia felolvasást tartott, melyen Kis- ! Estefelé a hadbiró látogatta meg a ha-! SI SZOKÍOSZÜE ÖS KIRÜÚG  lapturájdonos katonai becsületbiróság döntése narom négy te! faludi Károly, Vörömarty Mihály, Kazinezy Fe-! Jálra itéltet s megkérdezte, nincs-e valami 5. v He tes ke rnold. efa s kiállítás nulva Vartato- Máskor a katcnai becsületbi- rencz költők müvelt, miűködéseit ismertette. j kívánsága. Hatos iróeszközt kért és levelet SES SZERESS EE arczag Vilmos — 5 ; sz ság eljárása huzamosabb időt szokott igénybe Előadta azonkivül az akadémia keletkezésé- jirt Edelsheim-Gyulai főhadparancsnokhoz, a : J127113a2 sas; tekintettel azonban Ész jelen ügy  kü- inek tőrténetét Széchenyi hires ajánlatával melyet nyomban kézbesitettek. A levélben r e tt 
8 ce ss] ÉSz pg 08 vég A ZEN ad zt Éz eg se a . , £ ak zt TÁN ee esze 1 s T . 

ki sös körülményeire, az eljárás a lehető leg- f kapcsolatban. A sikerült felolvasást a nagy- [beismeri nagy bünét, hézagosan leirja a rab- N VI 1lt-t ET. 3 2 gyorsap0an fog foganatosíttatni. Az eljárás a [ számu halgatóság tapssal fogadta. ; p lógyilkosság részleteit, azt, hogy miért SZÖ-)j Hy EZÉSE Evt tatásüg JENSKÉRNEÉT beesületbíróságnál a következő: A — Az eperjesi protestans jogakadémia j kött meg a katonaságtól, s másodizben a 1883-iki : trgyülás Nnapjan egybegyülnek j5 Budapesten j részére városunkban megindított könyörado- börtönből is, — végre mindezekért pardonti! ss szi Éj ] 98 egyes sr d 8 se Yi Mi ú , 88 E lzde KA B 3 , sz 26 E e DN Ji 5: 53 3 s I sz a v 

: tartozkodó OSSZES honvédtisztek SS pedig a [ many-gyüjtés eredménye 63. Írt 83. kr. lett. kér és esedezik a tőhadparancsnokhoz hogy! F R I S S d [z OL TT BH S Ú i : EE CLERKS minthogy Füzesséry honvéd- — Az uj ötven forintos államjegyek ) ezt eszközölje ki részére a királynál. Teg-i t ; sáza los AKK E KESRÉKESE AS AMMKE 5 Ögsön fögnak kihordáltalui a tési egyjnap a szeretője is meglátogatta Hatost Alszolvvai polenai ös luhi 2 gyok és hadnagyok SE sé MELEGEKET va- [ Iorintos bankjegyek pedig junius hó elsején leány zokogása nem inditotta meg s a rab-j . , sztmány, mely évenként szokott megválasz-] vonatnak ki a forgalomból. .  . [lógyilkos kérte szeretőjét, hogy ne sírjon, Erzsöbet ásványvizek mi. tatni, jelentést tesz az ügyről. ér lámszmesi — Körözött rablógyilkos. A kisuj- ! ugy se lehet már az ő sorsán segiteni. Mikor szolg; eszem z 
5 Szésttát zszlszési TESZEL h. al "pá ts vér szállási járásbíróság MKZE ÉS ő levelet bat a leány eltávozott, Hatos felszólította az diszesen kiállitott üvegekben megrendel ; . 9 nr: Maga az Hé ÁZ Elsa etkérdést SE tott ki Dobai Sándor rablógyilkossággal [ őröket, hogy ő hozzá többé asszonyfélét bel hetők : i ve igen vagy nem r Másodszor : AZ elő- / vádolt timarlegény és napszámos ellen. AJ ne bocsássanak, még a szeretőjét sem, mert] ; ; ; e ; ottuk után a tisztikar tisztázva látja-e az [nyomozó levélhez ez van csatolva: Dobail; nem akar pityergést látni, azután —l Munkácson 65 Nytregyházán ügyét, ugy, hogy ez továbbra is me 87 Sándoi 32 Éves, középti rmetu, barna-piros [mondja — neis sírjon ő utána senki. ] a központból. a fiókraktárból. - wradhat a tisztikarban ; igen-e vagy nem rjarcezu, sötét gesztenyeszíinü haju, magas hom- 4 ja anyja ugy sem él, testvérei meg nel £ 

sgezissgggzégglt 5 5 ő b SELEÉNTSS ; zs jeg KÉS PAGE jApj de :j8 8 § KÉt kérdésre adott válasz adja meg az ügy pe sárgás szemü, rövid gesztenyeszinü ba. gondoljanak az ő sorsával. ! arsa ő aro y 3 ő ldüntését. ő juszu, fehér fogu, beszél magyarul. ! Reggel felé, mikor szivarjai fogytán! st VÉ 3 JET g sg jösz av s s " 88 CORE AK Et ák 8 veztst TEK aj, ÖGtAon SAVE s SEHOL HÉA A ödvéb ja , bi h r Li AC adati A8BVÁAnYVYVIZOK éri0je. 
i . 3 Hz kivül tágosabb ! Ezt a hívatlan] E3Z Medve-históriák. Csik-( sekefalva kö- [voltak — egész éjjel folyvást szivarozott sz TSZ SZTZÉS SE EZT ZÉÉSÉ NE delle ls 5 : N 57 légekhez szóló mondást alkalmazta a zelében nehány vadász 6z hó 16-án "medve- szivart hozatott. — később a regiment-patert / E 7 é endőrség a mostani vásár alkalmából azokra [nyomra akadt. A maczkó jokora darab le- nyájasan fogadta. A lelkész hosszu időt töl- s E ő ! csavargó czigány-koldusokra, kik csapatos- ( hetett, tenyérnyomából itélve. A nyomon ha- tött a rablógyilkosnál. BES 8) me £ ; 2 tól felkerekedve jöttek hozzánk tiszteletőket ) ladva, a vadászok nemsokára rábukkantak al x . Eladó szólló porhajasok és tenni, midőn nem eresztette be őket még almedvére és tizenegy golyótól porzott a med- ! ! e sr? ; - KEZE NÁLA 4 1 ös ől mel a] j : rESS; € : isárba sem, hanem hagyta, hogy kinn az! vebőr. A vad nem vette tréfára ezt a barát- Budapest apr. 25. (A ,D. E. ere- j sima vesszők. 

a ; szágutakat állják el. Lapunk egy barátja ságtalan fogadtatást és támadólag lépett fel deti távirata.) Hat o s Sándor rablógyil- Passzatutti, fehér  Chasselás és mu-ko- ; s zéhi, hogy a Debreezenből Hajdu Böször-! esvik vadász ellén. Látva társa helyzetét! EAT , litajok; különb ás ebb bor 
S éz sg SE SSE MEZ ; tj MESET ha mis ela bta kilőtt feevverét fekavott] KOS az uj épület udvarán ma regge jtajok; nem különben más nemesebb bor- mésÉg énvbe veze szár oealábbis £ T0-]I g7 zszédia. e ak :.evverét, tekap ] z hp: £ . ; 

iybe vezető orszaguton legalab ki szomszédja, eldobta kilőtt fegyverét, feka] ! felakasztatott fajok kaphatók, jelen nem iétemben pe- rék koldus alkalmatlankodott oda való uta- [ egy jó nagy követ s azt ugy sujtotta aj e 3 [di k kedé 1 le:hetők 
Fi . v j Big száz j A g e, j SZE ez gt se a ! ! . ) § "e "e a 3 

vi 5 isakor. Visszataszitó látvány nezni es hal- ! maczkó fejéhez, hogy az menten összeros-i — ÖTEN Et Ae SEL ee NEEE 1g, S ésén E Szézése en EE EZ e.hne€ és 7 
3 é ; m azokat a nyavalygó, nyomorék, fekélyes ; kadt. Kábultában, botütésekkel menesztették /! IZKÖZÖNSÉG MÖRÉBŐL. A valódiságáról elég hiteles  bizo- s. he J Ver a új . ; , er 

s. iltéző J . reg) eg 4 1] , 
örnyalakokat. Valóban helyeselni ei hötök álomra a vadászok a maczkót, melyből! inyitékául szolg ljon, szőllő érég alkalmá. sendőségünk elejét venné az e fajta e anatomice került elő a tizenegy SEK ER Fe fa EE ki s e ; val, a nagyérdemü fogyasztó közönség- s hkknek —. Kevésbé szerenesésen folvt le a következő n.Depreezen tegnapi szamaban ,5—8" ur lova-i egye 2 e 4 AK AE IZEERETSB , SZGNNB Ta a . , ] K. vésbe sZ TESSEK Éve folyt aa E SS gias pártfogása alá vesz egy hölgyet s kifogást emelj Ugyane szőllőterületből a két SZEisSO resz - Vadász történet. Egy hires vadász!i kaland. Egy dernői juhász e napokban lege-!8 izt irek ekölereyel tzeübá táv ánáltasá ! 

e é s (ej ő jé ő s sze ü 3 Z 3 [azon hang ellen, me Iyeta hölgy gyel szemben hasznaltam, ! eladó. iyszer júkedvében a következő történetet lésző nyája mellett hevervén, észreveszi, hogy [98 azt gualifikálatlannak bélyegzi. j eti sk id ] 
s . "1 1 , , L , . . , . S szt § 3t , TES s E 2; 4. rte 7 .£1n 56 ő c , ( ie 

szélte el: Pompás vadászkutyám van, 2 egy állat tart a juhok felé, majd egy szEsi Ezzel szemben mek folyó NEKEKÉKStE k urtekezhetni Iránta a tulajdonossal. E gála z kez ; ITIOV r töle ra töb at E ral S] rállápr refi a; j aZ á tartom kinyilatkoztatni, hogy az egész egseta mint ott le-i z : 
vadásztársz d irigyelnek tőlem, ki- ! ko: yakon csipve, vállára veti azt, s azután ! t : mi, hogy £ 

. ; tasztarsalim min ngye zi i EBA kost nya sa JESS TE s SZSb el SS /cszlirva van, hazugság és rágalom. 
Ormós Gábor. 

apporteur, ni ta gyakorlatokat tar-inyugodtan cz: eg az erdőnei A juhász] z ; 6 S APDUTSOUE, TESB ESETE S ZEN JEKÉSÉKEZEKÁÉT ESB EVE klzé Ézs Ek tel he jer ] aZkÉl a J Jé 3 A közönség előtt való igazolásomra kijelentem, ) ————————— ky... yy—yudmyynn utána iramodik a to vajnak, Deeri, S akkori jr gy a szóban levő hölgynek nagyon igénybe vett rö-i 
hetest assz maszasas látja, hogy egy maczkóval van dolga, mely vid időm daczára is a lehető legudvariasabban feleltem / t § T ! st es s , B "muhász ! kérdezősködéseire, annvival is inkább e isze ot Hanem azon perczben, mikor a kés 1e- [letevén ss kost, szembe száll vele. A juhász / kérd. ÉS 64 ébe. hane vi Snake ssátopss a 

a alt volna, érezte, hogy kezét valaki ösz- Jaz első tüzben végig vágott botjával a macz- [d EG TE LB GEBE SZARBA szász ezis É a) sz] , j , i evi szoritja, mialatt két erős kéz másik karját kón, aztán pedig futásnak eredt, a maczkó áthatni. TESZKSZZ j u? a 6 1] a j 
a ; " megmarkolta. Darronc csak fejét forditotta [ azoban pár ugrással beérte a  menekülöt, s! EZT Ú 4; s I MS ELÉ e f 

35 , .. .. , , , es hi 
ne ztarnok. ! 

- He itra s megpillantotta Gestralt és Eg ROSS [aes csapással olyan szépen megsealpirozta ai! ű ; s j ss EKB EKE ; 1 8 E - Tátott szájjal S merev szemekkel nézett ( szegény juhász fejét, hogy azonnal össze- [/ 5 a. tentebb KÉS SELE TS valóságát mint a ki szintén Néh. grót D e e en í e ] d TERGS e ésa zá ! E EBET s § ES IZROTE ESESZEB 4; a. Jelen voltam igazolom : Ár 
: ájuk. jesett, s most is betegen fekszik ; életben ma- ]. , pa "e ur szergeorvházi ; 

z ő i 8 e B j 1 S ú SZ o ar fi fi ús ; 3 , Igen, — szólt Gnstral — én vagyok — p radásához azonban van remény. A medve pe- ) Schulhoftf Pál. Imre ui szegegy házi uradal lozza tevé : rendőr-biztos." jdig a zsákmánynyal elmenekült. 3E 51 Hét "mában u. p. Ujtehértó el 2 ds a Ce Et ! ht éséeéec é c : rik: usarax K Ez egyszerü szavak megfosztani látszot- Ige Utazás a napba. Joung ameri al] Hl jő adáche var te ar Si A : ; ő : 5 ; 83 1dasODa helyeztett 1Z 1 ik a nyomorultat végreményétől s mint egy tanár kiszámitotta, mennyit kellene a vasut! megállapítva s bejentve 1883. ápril 25-től 4dd4SOc 3 bözztázáa tt az 
4-á j8 1 sTe 3 OJ fs Ve; s ölkzk 5 lg KÉT TA SETS E IEZSSÜSÉR t: 2-] 5 Menet sss MNSENE Tr Vé se , SES AES , ÉGRE éz EZÉS 2 l : § "Tab fa rogyott a talajra. HE Tozguzaea E ESZES he En HET ga ISS LEESETT BESE rat ÉV Óta tenyésztett Csáky faj- száz gő si x, ha a napig akarnánk eljutni. E szermt] v Gvarm: stvánnál mester-ut- a 

elott I .Kötözze meg ! — szólt nyugodtan lrest- KE si 4 71 1158 ti ; LOV 930000 dollárba! e BE 2923 SES jő Nagy ból 
rt al az ügynökhöz legy odáig sees vasu "Jo: 5 se ÜLT és 1442. varga-utcza 2238. Ke att, Nagy zati n., 94. SEB FE hee kerülne. Ez élvezetet legfeljebb Rothschild Mmihálunál n§a. sza 970. sz. alatt s végre 7 Ea Ize 

T i Ez kivonván zsebéből egy darab kötelet, kerül 55 Eh J e, p Mihály EZ DEZE SES 5 7 sa OGBZ ji di b 9 eVEes bika ; ; jolt Darronchoz E jszerezhetné meg magának, de ennek 15 65-i Szentessi Istvánnál Szt.-Anna-utcza 2267. sz. ü űl 5EE 147 eöezáztnlbáani et sit Ez félhalott [ alább 256 évig kellene élni, mert ennyi időre ! alatt. 1 drb 4 éves bika 99 O0LO0SLe9 3) —e SZOLT. — a § c 1675 BB 8 A 1: ún S £ P . .. . sé LÁDI AY ORSENNZÉT áj 85 z 
TETTE MNÉETÉSZA Je a 24 volna szükség, hogy a legsebesebb vonat al Minden többi bejelentett mészárszékek- ) 5 él eg 

2 gp : tlelelmében, s mozdulni sem tud. 1 sét érjén inog pedig 50 kr k ] 3 di b 2 éves bi ka, c £ s Gestral rákiáltott Izidorra, ki meg SE] ; Debreczen 1829. ápril 24. S - eg . 
tigger sz teti moezczant. Rázni kellett, hogy fölköltse. — együtt I0 db bika, melyek is 5 S "enngettét, ön ugvancsak alszik." ! me 4 szet e SZÁZÉSÉSESÉSS ERZES ESZÉT § rAár at 5] M 7 

88 DJ 6 NET ; Ft GY € . 96 o ű 9] —— ene a7e § pi pg Hi 10 e- Nos ? — viszonzá Izidor, ki felült ágyá- ! Hatos Sándoi1 rablógyilkos. szabad ke zből eladók. Megt ? d — Mi zsé 96 j SETNEES ! T tj yi r atal s 5 . 6 ; 7 Mt pepbazsá Budapest april 23. ! VASUT. kinthetők alólirottnál ; ; suáthatja." ; 
e neká ; 5 [zid ÉS 4. Es ön att] ú zühössílkos élő öné ; u. á. Üjfehértó Szegegyházán 

ü é 1Z1doO1 mindent megértett — 95 ( JA Hatos Sándor rablógyi kos előtt, tegnap ) Debreczenbe érkezik : 
. t , : EzEÖGYS 97 5 . jo" 1 e . ú e. ü; 

ME szólt mégszortíva Gestral kezét. de 19 órakor kürdelte ki dr Paulus őr-i j salkovics I A1OS 
ű ő LE ÜZÉBEÉ SZERT leég ő szt bie Í Tsz BÖZS 6; SAN: ú 8 sat 

j 4 dC J 9 
a. "gen, három éj óta a kis GEES TIgSKÁSS hadbiró, a halálos itéletet. Hatost ki pg, estól érk. d. e. 3.6. á9 p. tiszitart I , set belül bezártam. Ügynököm volt azon ezették az V. pavillonban levő börtönéből a es da. 2 19, iszttartó. va "al j s hagy . hi 8; e A . és hi . a . ks . í 1:i "Olga, ki önnek á san kaput nyitott s nem [1.- rarra — § ott nyilvánosan a hadi tör-[/. SZ HGJÉSÉSE e. ! ÉRE S k álmo . élés L 3 -ödtünk kis udvari s létél 3 £5] hé. ha Előtte : had. , Szatmarról p TE EE Ő 27 p- LEE ee S SSE SZVSZ EES kat törődött a ki- s bejárókkal. Orköc tun , vényszék jelen étében itél, jónak ús JÉ si H . Sz 3 n este 8 ú. 30 P. ess sós u ott s ezen ur fölött !" — tevé hozzá az] biró zi itéletet. AZ kez SESERE s 5 Kassáról am de de 32 pg MATTONI-féle 2 Jut Darroncra mutatván. (katonai kötelékből kizáratik, s kétszeres rab-] ete Bé Ü; hp I 

E ) : z § jovilkosság elkövetése miatt, melyet a vizs-i n n z tése Y 
ő 1 Ez oly vállalat. mely becsületet fog lógyilkosság Ikövetése svi b Tie gy psz . s. 

£ - erezni önnek és előléptetést ;: — szólt azigálat során önként bevallott, kötél által va- Debreczenből indul: gynök SES EE (ló halálra itéltetik. Az itéletetf. hó 25-[/ 8 s. ; E ISÉE K ES E 8 Ü F 0 R R Á S 0 K tUR. 
j ságos TETEL sé eleg S ZSRERE E árad z kes -::6 ú 6 ), fi t "Ah, — viszonzá Gestral, — akár meg-!dikén (szerdán) hajtják végre. ; ; N.-Várad—B.-pest f. "é 84 ú HE E 

gát talmaznak, ak 1 n 4 Él més vagyok elé- Mikor  Hatost börtönéből kivezették, 7 s felé h 7 4 A. 15 Deák Ferencz-forrás. Hunyady Mátyás-forrás, 
: , iaznak, aki em, e S vagi ; 36 9 rvasalva. a haditörvénvszék! Szatmár f-lé d. e. 5. 19 p. 44 6 í A 

sz eg gedh misés 3 tö 4 il éÜSe 10 asalva, a haditörvényszé sú : ." magammal. Ez bebizonyitja nekem, [erősen meg volt  vasalva E ál a ehes d.u 36 49p Szt.-István-forrás, Gróf Széchenyi István-forrás 8y nem csalódtam, s hogy az én kis elmé-j szine előtt azonban levették róla a bilincse-[ 7 s 4 ZKEB set e é ille. Budapest. 
s 4 uz St ) c EZÉ dL K ! MÖZÁS 

HE ANAS Tlek ag z 
a 

3 tetelmnek v 26 1 7 ha 872 !ket. Az itéletet nyugodtan hallgatta végig. Kassa felé d. e. 90. 39 p. Mattoni és W p ; JB8EK Van vali 1aszna." ] Flse 5 , s. 5 ; i gyÚ FsZE 7 an  ú0 ESTE i ( Azt hitték, hogy a német nyelven szövege-! 9 h Ca Zé d. a. 8 ú. Pp.) Kapható minde. gú ,szertarban és ásványvíz: ; hg B Izett halálos itéletet nem értette meg, s azért] ! kereskedésben, 

1



Az első magyar 2e€p. és tüzoltoszer Syar. harang És erezőmtode. IB czerkesztöség és 

"AEALSERTEÉEBENGJA p.. 
BUDAPEST. ROTTEXBILLER-UTCZA 66. ÖNETNÉS e 

kes : ESZES szea SS — ajánlja gyárának korunk igényeinek megfelelően berendezeit vizmüvi osztályát az ármentesitő i fizetési pénzőt FE SE 

sz NNNEE s — esz CE tarsulatok. a megyei és magán mérnök urak gőzmalom- és gyártul:jdonosok, a m.gyej ós ; valamint alap 5 
SES e E : 8 SZSZK ES z ÉDel ég 

2, i 2 — -- ál. ee tb EGE NGYES JENS SES etee városi közhatóságok Í ő közlet 

E — YT Em A usa Sásd E TES SL SG : ETET 
T mod ő (FE seta Us ő mat és a gazda közönség becses figyelmébe. ! 

e TE02 seta szg 8 sss BESSE ES x ; § r ék ag 

a e SSSSS5B 43 zet ZA SZASZIOÉ szé eszes se - A szivattyu-gyár xészit : 
8 KÖLZESSESSEE A 5 úk. ESA 565 EE mig sét SZE íz Bér t 

: zef ge  — 5 niesiítő, körfuró, bányaszívatívyuka E Ze szadi ET AT ME é81t0, OTTÓ, RATYASZÍIVAL YA! éles; 

áztá ESET Moss sss $ KERETET 8 o LEE ő ASKISSZTT ÉS SZERES) a 5 A lelknm ZS —ef Zan N ; EARL Ok házi és gazdasági kutakat-, vájlalkozik EZZZE EE 
8 S f/ KI sra ÉSZES nál Se etel A GYAPJUMUSODAK, VIZVEZETEKEK, GOZ- év ZUHANY-FÜRNŐÖK hő . CEVRORV 

3 el ANN dé ÁS Ess ZENEK ; 4 5 

8 péz /IHltegi Ms; Ho se SL S berendezésére és minden JI emma 

ÉS pe JfET öss ő. S] ve RT EE sze r r "88 Two a B Fggv z 
i ZSZ ÁT a S - ES EN A ses i j ; 

SZ S mesg MEDÁL ESSÉL VEZNVE MU Ni ALATT ÓO üá 6 A . A bukov 
esse S [u ES ER EE 4 ; szelte : 

ji EEG SBETETT TT EE ESSEN ZS. SES ES ees t ] 

EF SES — tg S LEVES v A gyar készitményelért telje jótállást vál al. ) A buki 
kh EE E Kiván:tra költségveirések és képrs árlapok dijmente-en becsáttatnak rendelkezésre. lepitésének ügy 

2 KEZE nen ve 887RZSEÉÁK SZERESSE S ae S TETTÉT HI 200 ember vár 

EESENTETSOMST EE SKZ SEK SETESVSGET EV EISKÉTB. SEETEEZESET SZEKERET T) SNENMGTETÉSZESEKEÉE EN OSS OKEKETEZTSTEÓ EEZESESRKE BEEE REKESZEK EEEN KEREM Ir EEENEETETET SESFETNTEGEZT köte ll hiába várja. ai 
A a. fan TSÁg E íz Az és es tg egén ráretit belt b 25 3 j : " tetésükből a visz 

§ U; fi af 10" a. a c 8 4 n Vir 0" 1! ez fü rr 1 kulása miatt alig 

: cz V/ e leg nNvV ji as. (E 3 egg láz SOStO ul dő Hi lami j : 
Í e ; 88 7 zati siető szé F jár haz: 
3 a OB ugynevezett gyermek-fürdőnek m:r rég el van ismerve és ez elismerést meg is érde A már:;haza 

§ ; 3 5. §a amennyiben dus sziksó, valamint konyhasó tartalmánál fogva az anv: ETEK EZ ZTE cürnyékén ren. 
9 SÁRZETBET OB ú ?, öz £ 8 j ) BÉB 1-ze ÉzÉzás k A JÉNÉ SEGASÉKE s 5 Z anyagcserét tetemesen környé tg ESZES 

; Alulirott tisztelettel tudatja é4 B. €. közönséggel, hogy is előmozdítván, a gyermekkor bizonyos fejlődési betegségeire, valamint a gyermek zs tári birtok be a 

zá TETTÉK áj B séges tgmlgemésetk egyáltalán igen kedvező befolyást gyakorol. ; s többi része haszd 
; - ht te 5 E IDEI , j E Be J Hi; Eg itünő sikerrel haszpáltatik ennélfe : örvél ú SZA megse geg li Í uevr NŐI miat FÉÚBEI szabó: és divat. Ű B. , ető kenet baszsáttattk ezéltogva za törvély batogsg (serofutoso) mivé B Ear sze bee 
8. ugy ét I, Min E 2) e Sza / 5 íVats HB fajánál (görvélyes szem- és füibajoknál, mirigy-dagana:oknál, csontésizületi bántalmaknál ) sét gegek jén 

E ÁPus kellékekben sti. :JNNMRRRA Ettől elszámítva, a ,Sóstó" továbbá mindazon kóralakoknál, melyek ellen gőg Nem 18 SZ 
B db HED ves Ya 37 WA gp 8 233 és vannak használatban, kedvező eredménynyel alkalmaztatik, igy Pl. csúzos éz szerint többet 7 

. . 5, HESÉRÉL. kk j ; 6; 8s öszvépyes bajoknál és bizonyos női betegségeknél. (Különö SemenÜK o a varok közü I És s. SE. 8 b EEEN Lé ASZT 28 c 55 ".t- 0 5] SL ÖE Sl É yo: gségeknél. (Különösen kieme:jűk a CSUuzo magyarok közül valamint mindenféle rövid, szövőáruk, fehérnemüek, Tr és izületi bántalmakat, mivel azoknak számos sulyos esete teljes gyógyuási talaitin Ő azokon a kik om 
; csipkék, szalagok, keztyük és füzőkben JA. tézetünkben. Ajanijuk továbbá intézetünket, miat tartózkodási helye:, oly üdülni ki- erültek ; intés B. ; Sz . ű a RB váó egyének részére, kiknek egyedül friss levegő élvezetére van szükségök, ég kiket METSZET 11 ik 1 j 

f dusan felszerelt üzletemet mai napon megnyitottam, fe ogyobbára szélmentes, szelid erdei levegője bizonyára ki fog elégiteni. Ez volt; SIM SES 
3 fő § 7 e TE 5 1 Ez idén több rendbeii ujitás létesittetett, nevezetesen egy diszes fedett nyári pavil on épüt tak munkát s n 
; . rz ha B! B ly ne jan [a ; TEST A SARA Ez ) ; tesi 

I : Oofel úg e h a f f e r-féle házban B, Be kt mér: össz tánczmulatság helyiségüi szolgál, de vendégeiuknek alkalmat nyujt Fi zetben várják a 
A jé 00£y szabadon és mégis védett helyen időzhetnek. A park jóval nagyobbittatott. e. Ő N ui 3 ; FENEKÉT 58 A SNEK ö j : g atott,  gé- Nem lehet 

a (a Hungária kávéházzal szemben.) ] öl (ányok szaporittattak stb. 36 s; , nem ésnéük ő 
ss Mi) 88 -g ESÉSE a CERES sz 19 i sgt id 

3 c e ő s B Fekvése és közlekedés. a csángó-bizottsál 
É , szakmában a legelső gyári helyeken szerzett tapasztalataim képe- § 88 Nyíregyházától félőranyi távoli SL téhez hogy eze? 
É sitenek mindenben rendkivül olcsó árakat szabhatni, és midőn még legpon- saj sz dus ömjováti cső kötnél 3 11rENEKÉÉSRE EZERÉVES SÉG Y HERK SÉT SA A mit nm t ők 
B  tosabb kis; k Cse £.. EE tuifonását B! ES Mé Est zett be, mert Oki 
8 osabb szézsls att biztosítok, kérem a n. é. közönség kegyes pártfogását. 08. Legezélszerübb közlekedési eszköznek találjuk, a nyiregybázi indóháznál mindig Ő!" kel kecsegtette, 
; ebreczen, 1883. márczius 21. 8 Bő feitalálható járműveket, melyek hatóságilag szabalyozott ár szerint, jókarban tartott buitogatta. 

Tisztelettel :i 8 0702 fél óra alatt kiszállítják a vendégeket; különben pedig használható a pyiregy- j ka k á 20] ba 

ká "7 5 udöol a jzsétászeni is, melynek első állomága a ,Sógtó" (10 pereznyi távolság a Ezé ; zi 
k : Ji E. Hán lürdőtől,) Rendes, napontai posta közlekedé igazgatóság özök minden reszletér 
a kV aö ! F[/ Ká! JA 43 , Dapontai posta köz ekedést az igazgatóság eszközöl. méssész 3 

; 96€ HIWVV A KHUZ Pá. [. :§ e Gyermek hiutáról, játékról, csolnakról ; valamint olvasni kivánók részére hirla- övéik itt lépten 1 
2) E pokról, a tárguat díjtalanul gondoskodik. irták, ezt a lapi 

ZEZTOGEZKTNKZ ZENEK EZ EE S EKTNKZEEETORN SZAMNESENNETEEZOZZA AZN KESO SEEN SSEKE TES NATY ETTAKAT ES TEVE lág E sgáztger lehetőleg előre rendelendők a Fóstói felügyelőnél ; más rendbeli felvi- tek Megtudták 
E TT ESEK TE EZ S] ással szolgál a társulat igazgató orvoga Dr. Baruch Mór, ki többször hetenként mele számuk 

4 a EEZZETTETE 8 SEBE , BB amely kivénságuk volna, fordulni sziveskedjenek. TEGEZÉS Sz 
orak tár: Török "ey szertári isi SÉÉSB ralnasi HA A J. ur gy OGYSZETÚRT águ. JE A fürdő idény május I-én veszi kezdetét. j eze e hell 

. 4 . , li ke z e (d e , ,. .. [dd [d i aújukna k JOL OL 

Budapesten, király utcza 12-ik szám. : B A nyíregyházi sóstói fürdő társulat. csoda-é tehát ha 
(ÉR ő , 

Hő. - - JÁRATTA i nyomorusagverte 

1 . Sz Ügy alaozk ára 9 Hét ESET . KÖRBE ÁTEG EZEK GETETEZÉENETTEZEE KE TÉSEG TEKEZ SEKI i e SE Es Curacao framcais Ber "egy plasak ára 2 fe 20 kr kiebb, ÉMKBÜN ENEK EEIÉ Ők mindent ék z § ú rt 50 kr. SES SES szedést : i ] : c z 3 SZE ZÉSÉR ÖESRSESEÉSERÉSZ - reszt venni a res 
d T. banni ] tiz DA kia Elbe melletti Aken Dr em TIEEZZHEETT GEEZSBET 1 SZZTESEZSZZEET ESSZESRENZSERS SESSSEBES NEE ! ; Blé 
dó J.P. batozó, chimiste a Pári szem-esszencziájának egyedüli készi:ője dr. Geisz! ESR I ESEN EE EE 5 ő : HR: Hiszen ők, 

A legseilemesb i-rú, s a legegészségesebb tl gyógyszerész. 
sukkal nem birji 

franczia ligueur az ebéd befejezésére. Minden sésa ; 1) ÉTIFT p spzog Ez 1) , az eg - I! hetnek olyan aki 

ilynemű italn:] tökélrtesb, meg van benne a Eárisi pecséát-tisztitó. 1] TR! "1 d by ) BR Ha ŰZ HAN hárítani még al 

keserü narancshéj kellemes ize, annak  erősitó EZÉS j 5 Esz szil jszll EZ EE S B; KÉS MUZIK, KÉKES tat, d). ssszéát, ef zzz, zót még J j retetnek sem áll 

tulajdonaival. — Egy sem versenyezhet vele Kitünő jóságu szer, melylyel nehány percz 8 kép; i 
az ebéd előiít élvezni szokott étvágy ébresztő alatt mindennemű zsir, olaj, szurok, tagygyu férfi divat (6úsa . ú ki :t T I ő zt t 1 : 4. ; elképzelni hogy 

s sz ebéd utáni emésztést elősegítő italok kö. "?. viasz ki c ikenőes, olajos festék,  hajkenő da , Aa KISLC mp om ateillemepDell. i . vannak lyan 

-ül. Ajánlására felhozhatjuk még art a tényt és izzad ág által bármi 9 kelmében, a ruhában! ket csak időjártá 

Sk EB 8 88 DÖREZESTEZÉT sel és B . ! ESZTETTEELETHEZT TEKÉETÉTÉNTEÉESE EZEN TS GETE VEZETÉKE ET HTVZNESKTEESTÓ VÉGY IZEKETYSSOS ÉGETT TESSEK SEKI RKTERATT SEK EKE S ASK AEK AY PVZENE TETTEK SZ TAN ő Mn e CtáONSAKAKR E z , é 
hogy Párizsban nincs közhely, hol ezt, mint selyein szalagban, bárgony ban, keztyükben, bu t nem ís álmodnal 

az inyenezek legkedreltebb italát, ne tartanák torokban zobakárpitokban, aczélmetszetekben " Hl sé ; : SEGSLÉT KE É bajok is gátolha 

, s talán egész Franeziaországban alig van uri. szoras prcsétet ki lehet tisztitani. Ara egy BB Ertesitem a n. é. közönséget, miszerint 5 3 E 

ház, a melyben az asztal élvrei közül a fran üvegnek 1 frt. SSE 

czia Cur:Gao élvezete hiányoznék Ára egy Grú TASSS e . ] 
öm e zeéb lg gl ee sr róf Beleznay Árpád 6 t: ra 1 r 4 , Debreczet 
redeti korsónak 4 frt. 5 ő ; : s z a av aszi IC elLyre ; íz : 

Ana és / ja ül lagyás elleni tintkurája, e , T SZESZES 
go. és iranczia illatszerek mely az ekkorig ismert szerek közt a legjobb- ! B raktáramat a LEGUJABB DIVATU férfi- és gyermek-ingek, gallérok és F A , HOSI 

Bayley kz Comp. s és TESz easstlté en bizonyult be, s biztos ez kézelők, férfi-, fiu- és gyermek kalapok, KESZ RUHÁK felöltők, elegáns 1 ] 

5 5 ; l1atása több bizonvitvány által 7 só! B krt És , 3; ; ; § rni 8 ra; 22 

Maison Violetsől: Champaka royal Par" bálva, Ára 1 forint ETSO ENI HA csirők, keztyük és nyakkendőkkel dusan elláttam és azt a LEGJUTÁA § Del 
füm 2 fr., 50 kr.; Clochette de Mai 2 frt 50 Z s NYOSABB ÁRAK E közönsé és :§ ÁSSÁSTESEese 

§ ETTE 5 : kk e f; mellett a n. é. közö :lkezésére sátom. Mi Mr a ; 
Gouto de Vidlettes  dílako fi 30 ke : SZT ke f: özönség rendelkezésére bocsát 3 Még akkorál 

Tsizsit EZEKEN 2 fit 50 kr. ; Parfum Suare FPEFSIII-BOR va Azonkivül dus raktárt tartok, BŐ szitette a ező 
aux Briscs de Violettes 4 frt 50 kr.: Savon ; ; § 8 MF "ztette a czeglét 

Csampaka 1 frt 50 kr.; Suaven Rafraichisant EKET BEKES KSS es a. fedeznék tarse EB j c 3 agon sem gyó 
(selyem boriték) 7 ÉR. Savon sux fleurs de manyos ra nézve egyedül csak Z mindennemü És j "utnak hirét sen 

Lys (-elyem borité.) 2 frt; Savon Pomp: Török József gyógyszerész 1 38 sz : S! (C(g még csak nen 
ő Ézs s ; ( padour OTÖZ JOÖZSEL gy OZZY SZErOSZ ÜT Ja fé fi ő - ) B p § z 8 Te 

i írt 0 kr. ; 3 ss TD ridce § ÉRE; Ess:"Bou: Budapesten, kiráaly-utcza 12 sz. bizatott meg. ját: e: sz zza 5 gyermek div d PU 29 vé s § Mind. ren Ku 

guet: kisebb üreg 2 frt, nagyobb 4 frt; Spring. ; e, 88 52 É meglehetősen egy 
fovers 2 frit Jokes:Club 9. Ető Bug JAthe A fogaduitá-, m-lynek készitményem E; ; ő z Ú c 3 4 eczeniek európasze 

nierne 1 frt 50 kr; E u de Colásas valád; nemcsak a pirisi, hanem az egész európai orvosi! Hü uti készletek, sétapálczás, selyem és eloth  esernyők,  pénz- és szívat B! módja által melve 

J. M. Faine 1 frt, kisebb üveg 50 kr.; Vi. világban örvend, eleget bizonyítja azon külö-j ÉM tárczák, mindennemü bőröndök, harisnyák, zsebkendők,  ilatszerek és § val ugy fejeztek 
naigre de Bully 1 ft50 ke. illuros szá:. D05 figyelmet, melylyel ezen az emésztéssel 8 ; e 5 ; [4 retet 

Szá 85 seg ZÉSAOS SZAT aze halás  önvázett készítette ui minden e szakmába vágó czikkekben. € og 
gyöng) ök (cacbouaromatisé) 60 kr.; Ean deu. y 289 vo BIBI észítet em . B ; Volt is dolg 

. trifrice s Dr. EÚtnopus Í fa 50 hr. 2 Ht- 788 Mi egyébiránt e gyógyszer tulajdonsit ő Számos látogatást kér, § Mindenki kapott 1 

Fusrölőrpapir 42 kr.: Chardin Páte dAmande ! leti, az egész turópri ssjróban  közlöttekr B j: E - Alig győzte. d 
á la fleur de Riz (kézmosó por) 1 frt 5. 1. 8 utalok, melyben a legnagyobb tekintélyü or :§8 teljes tisztelettel SZerényn EGYEK 

E eine ztő ( : Rog- ő : jizlzeő ; zöb 88 i ".egénynek, gazd: 
Cold Creame Glveerine l frt 20 j 0 Vg vosok a Pepsin sikerét bizonyítják. A on] 8 riv o ryv 1 : génynek tóra 3 BE 

Pomade Satin 2 frt:; Pate d"Am: "5. SY gyógyszerész urak, kik eszert , hozatni óhajr ! ő R 0 ] I Pe 8 mint : HEraggét 
3 É bd , d mandes higuide 5 2 E; ri üz , SSTÉZÉSR File s.k - sz in a dusgazdae 

au Miel (késmosó) 1 frt, ják, sziveskedjenek TÖRÖK JOZSEF gyógy-Íj8 ; tett, hogy a sze 
ú ETL BEKRER szerész ur főraktárához fordulni, hol is mint EZ EZTET KESZ AES 3 meszes By Bé 54 ME 

A szé ee 7 —— sénezsszezr SÁKORSZTERESES TERM MEM SEG S MKOLB ETET ATA ONESAKKEET KELTENEK g n ve ogszeret 
Dr. Romershausen denkor ugyanazon jó minőségben és ugyanazon s ű ; — mp "ÖSZErettt 

árért mint nálam, saját pecsérem-nel ellátot A Tb 5 BEKES Za RÉST ÉSR EKE E c ni émpi passa 
SSZEM-ESSZENCZIÁJA edényekben kaphitó. Ára 2 Írt. 50 kr. : Vidéki rendelések GYORSAN és PONTOSAN teljesittetnek,  050- mes vs ödtlgesr lejd 

3 S k 6 És Ke ÉR öz ay ás LAKAZTT . zi EZÉ a . És . SZO ari : éois 

a láterő fentartása, helyre.Ilrása és erősítésére. HOTTOT, BOUDAULT, gyógyszerészek Párisban. EM vegolásért mi sem számittatik. csak kezvétzt e 

MLS. al : ül "EHLG SSZEG EHSL LSE EN EE SS BEEE zeteg és vitás 
ÜRSEET TT 8 j ; ak § zs HE EZSZSZZSZEEZTES TSZ ZSZ sZHl ából Aaa s 

Debreczen, 1883. Nyomaiott a ,Debreczeni Ellenőr könyvnyomdájában Piacz, SIMONFFY.ház San s eltámadna. 
dl. vamu? Még ilyet 

3 í


